
УКРАЇНСЬКИЙ 
УРЯДОВИЙ ОРГАН ЗАПОМОГОЮ! ОРГАНІЗАЦІЇ УКРАЇНСЬКИЙ НАРОДНИЙ СОЌМ 

ТРИ ЦЕНТИ. PIK.XLIV. 4 ' 1 7 4 У Д ж е Р з Г С и т ! ^ Щ$Ш. BlBTopto^ 2в+ге лиїіня 109ft А 

СВЯЩЕНИК КАЌЛИН 
„РЕВОЛЮЦІОНЕРОМ" 

ГЕНКІНСОН (Норт Д а к о т а ) . — „Радіовий" 
священик Каќлин виголосив у честь президіяльно-
го к'андидата ‚‚партії злуки", Лемке, промову. На 
цю промову з ійшлось 15,000 фармерів, які хотіли 
почути „замашистого" священика. Промова була 
справді „замашиста". У ній Каќлин говорив: „Ко-
либ не вибрали Лемке президентом, то тоді лища-
еться одно: уневажнити всі фармерські довги. А 
колиб хто хотів ставати цьому на перешкоді, Tq 
викиньте його". Проте деякі фармери не були зов-
сім задоволені з цеї промови. Вони чули, що свя-
щеник Каќлин гострими словами визивав президен-
та й інших людей. Тепер вони сподівалися знов по-
чути „вогнисті" слова. Одначе Каќлин цим разом 
уживав сарказму і згірдливо висказувався про пре-
зидента як про „геніяльного чоловіка", „багато о-
біцюючого молодого чоловіка" і т. п., а фармери 
не зрозуміли злоби. 

ЗЛОВИЛИ СПРИТНОГО ВЛОМНИКА. 
іМІНЕОЛЯ (Лонг Айленд). — Поліція зловила 

21-літнього вломника, Больсена, який упродовж 
кількох місяців ограбив в окрузі Несо біля 200 до--
мів. Його назвали „вломником-полудою", через те, 
шо він зручно діставався до домів і зникав незав-
важений, хоч нераз у домах були люди. Коли його 
остаточно зловили,, він сказав, що л у ж е жалує сво-
їх учинків, що до недавна він був зовсім порядним 
ччоловіком, і щойно нужда'.змусила його до кра-
діжу. Красти було так легко, Говорив Больсен', що 
просто було тяжко стриматись від цього. 

ПАСАЖИРСЬКИЙ ЛІТАК УПАВ У ВОДУ. 
НЮ ЙОРЌ. — Пасажирський літак з 9 особа-

ми. що виїхав назустріч кораблеві „Королева Ма-
рія", упав у воду. Він летів низько над водою і вна-
слідок повітряних струй нагло обнизився ще біль-
ше і запоров носом у хвилі. Всі пасажири були по-
важно потрясені, а один з них, пресовий фотограф, 
від ран помер. Пливаючий оподаль грузовий кора-
бель вирятував людей і відставив їх до пррту. 

ПРИГОДА ХЛОПЦЯ НА ДЕРЕВІ. 
ВЕСТБЕРІ (Лонг Айленд). — Всім^літній хло-

пець Пилип Кромчук виліз собі на дерево, на якім 
між гиляками стояв захований стовп з елєктрични-
ми дротами. Хлопець діткнувся дротів і крізь його 
тіло пробігла сильна електрична струя. Видавши з 
себе переразливий крик, хлопець зімлів. Прохожі, 
що були поблизу, побачивши причину його неща-
стя, боялися діткнутись хлопця руками. Вони дали 
знати до рятункової стадії: Щойно коли надійшов 
Андрій Ковальчук і побачив, що хлопець уже по-
синів і конає, він скочив на дерево і хоч електрична 
струя йому теж попекла сильно руки, він таки стяг-
нув хлопця на землю. Хлопця відвезли до шпита-
лю і він буде жити. 

ГОЛОДІВКА СТРАЙКОВИХ ВЯЗНІВ. 
КЕМДЕН (Ню Джерз і ) . — Хо`ч страйк у радіо-

вій фабриці в Кемден уже локінчений, то його на-
слідки ще тревають далі. В часі страйку прийшло 
між страйкарами і страйколомами до крівавих за-
ворушень, у яких арештовано 18 страйкуючих ро-
бітників. Проти них прокуратор підготовляє вели-
кий процес. Т$пер вони відмовилися їсти і пішли 
на голодівку, щоб тим запротестувати проти їх у-
вязнення. Решта робітників старається зібрати 
фонди на їх оборону. 

БІЙКА СЕРЕД АМЕРИКАНСЬКИХ НІМЦІВ. 
МИЛВОКІ. — На пікніку, що його справляли 

місцеві німці, прийшло до непорозуміння, чи ма-
ють вивісити німецький прапор зі свастикою, чи 
ні. Більшість заявилася за- те; щоби повісити, тим-
більше, що на цьому пікніку мав бути німецький 
віцеконсульч Одначе таке рішення викликало про-
тест серед кількох комуністичних хуліганів, яких 
не брак і серед німців. Вони зчинили бучу, 'в якій 
тяжко ранили кілька осіб. У звязку з цим поліція 
арештувала Ельмера Льокнера, місцевого орґані-
затора комуністичної партії, і Д ж о р д ж а Лога, ко-
респондента соціялістичного часопису „Дер Ар-
байтер", - - # -
ЛЕТУН ЗА СВОЇ „ШТУЧКИ" ПОПАђ У ТЮРМУ. 

НЮ чЙОРК. — Молодий учень летунства Данте 
Гору, який хотів похвалитися своєю відвагою, ді-
ставши перший раз позволення самому летіти, по-
чав високо в повітрі виправляди^всякі летунські 
штучки. Він літав низько понад домами сполоще^ 
них мешканців, які остаточно покликали на поміч 
поліцію. Коли молодий летун осів на землю, за-
місць похвал зустріли його поліцаї, які запровади-
ли його на noaiuiiq. 
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РОБЛЯТЬ ЃТАКІ ЕКСПЕРИ-
МЕНТИ. і 

Назагал лкіди думають, що 
Це жінки любля†ь дуже чепу-
рнтись і приглядатися развраз 
у зеркалі. ТиМЧасом одно †р-
варйство в "Мемфіс, Тенесі, 
зробило Експеримент, повісив-
ши в оживленому прилюдно-
му місці велике зеркало. По-
казалося, що впродовж годи-
ни зупинились перед цим зер-
калом 18 мужЧиИ, а тільки 12 
жінок. Тепер "жінки можуть 
сміятися мужчин і поќпивати 
собі з їх чепурництва. 

„НЕПРбСТОЛЇЖЙНІС†Ь" 
КАТЕХИЇА. 

Проти кс. Х{ііановськЬго, на-
техита в заведенні для глухо-
німих у Львові, вплинуло до 
кураторії донесення) внаслідок 
якого виведена дисциплінарна 
комісія осудила його посту-
пування, як...- „непростоліній-
не". Між іншим закидувано 
кс. Хшановському, що він 
продав авто, яке дістав від 
американської Польонії як да-
рунок для заведення глухо-
німих. 

ХВАЛЯТЬ ЛИН Д БЕРѓА 
S Полковник Чарлз Лнндберґ 
виголосид у Верхні промову, 
в якій дав Німеччині найвищі 
признання за її $добутки на 
полі авіящї. Він 'теж змалю-
вав дуже яскраво'ї це велике 
нещастя, 'яке принесе наступ-
на віАда, що в ній будуть у-
живати літаків длй бомбарду-
в.анш^ міст, фабрик і т. п. Ан-
глійська преса дуже хвалить 
Линдберга за те, що він у та 
кій рішучій формі остерігав 
держави перед Цим Нещастям. 
Пишуть, що промову Линд-
берга чули міліоии німців, а 
це матиме своє значіння. 

н о в и й ПОЛЬСЬКИЙ ПРА-
ВОПИС У ШКОЛАХ. 

Мініст,ер освіги ввів у шко-
лах, почавши від нового ро-
ку, основи нового польсько` 
го правопису, принятого ор-
тографічним комітетом поль-
ської академії наук. Видано 
одночасно інструкцію, що по-
дає спо'сіб уведення нової ор-
тографії у всіх школах. 

СЕНЗАЦІИНИИ АРЕШТ. -

Агенція „Прес" повідомляє, 
що в Ковні литовська жан-
дармерія арештувала правно-
го дорадника німецького по-
сольства, адвоката Бавмгарте-
ля —. за шпіонажу. Арешто-
ваного мають постави'ти пе-
ред воєнний суд. Афера ви-
кликала в Ковні велику сенза-
Чію- , . м; .: т 

ІЗ НЕДОЛІ БІЛИХ РАБИНЬ. 
Суд у Станиславові засудив 

служницю Павлину П. на 6 мі-
сяців вязниці за те, щр вона 
втоПила свою нешлюбну ди-
тину. Вона служила торік в 
однім пансіоні у, Ворохті, бу-
ла вродлива і чимало лани-
чів до неї залицялися. Архі-
тект Ян 3. з Варшави обіцяв, 
що ожениться з нею, звів її 
й покинув. 

з нею, І 

ЖАХЛИВА ЛЕ†ЎНСЬКА 
КАТАСТРОФА. 

Пасажирський літак „Гаво-
рей" у Норвегії злетів з - під-
хмарної висоти СоМефЙ"Орду й 
згорів разом з частиною па-
саЖирів. Решта, викйнейа з лі-
така підчас його зудару зі 
скалою, згинула В̀  неменше 
страшний спосіб, розбита на 
виступах скель. 
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СПІЛЬ-

СВОБОД А УКРАЇНЦІВ 
У ПОЛЬЩІ. 

„Українци цєшон сен най 
вєнкшон вольносьЦьом 'в Поль 
сце". Такий наголовок надав 
куритибсьКий ( Б р а з и л і я ) 
„Люд" замітці, в якій реферує 
промову підлабузника СкрйП-
ника в польськім соймі, — Та-
кі речі читати завитії нам ду-
же ПрИеМно, а ще приємніше 
буде нам із цієї нагоди і по-
ляќам з серця побажати такої 
самісінької „ЬОльносьці" В у-
країнській Державі. Дай Боже, 
щоб редакція „Люду`' отакої 
„вольносьці" якнайскоріше за-
ЗПала на власній шкурі. 
(„Праця"). ..' 

ЖЕРТВИ ГРОМУ. 

ГРАБІЖНИЦЬКЕ ВБИВСТВО. 
s . 

В лісі Городище, `яких ііір-
тора кідьометра від Трусќав-
ця, сидів на лавці 52-літній 
купець з Кракова, Юда Ельо-
вич, в товаристві своєї. Щ-
літньої тітки Парнесової.з 
Тарнова. Було це вполудне, 
колгі перед ними виринув ИДѓ-
ло якийсь, коло 25-літній. чо-
ловік і, добувши револьвер з 
кишені, зажаДаій грошей. Пар-
несоваідал#'й(іму портмоцет- ^ л ^ і і у в г ZA UArunaruw 
ќу, в якій находився 1 зл. ЩЩК^^ J ^ ^ ^ C b K Y 

те наляканий Ельович вйд#в 
свій портфель з сумо№ ;коло 
1,000 зл. Коли бандит., хо†ЇВ 
з, грішми відійти, Ельоййч ца-
робив крику. Тоді бандит рід-
вернувся і вистрілом з ре^оль-
вера .положив його трудом 
На місці випадку явилися ж` 
забарем .представнгікй влади 
Пущено й̀  рух поліційндѓо пса, 
але йомйщо бандита ні Ш 
вили, 'і і . ч 

ПОРАХУНКИ 
НИКАМИ. 

кооператори овочарів „під 
голим небом" rta площі †ео 
дора у Львові не могли дійти 
До порозуміння на-тему вза-` 
їмнИх розрахунків. Від слів 
прийшло до діл, унаслідок чо-
гр до публичного Шпиталю 
привезли тяжКо побитого Га-
верштока. 

ВИБРИКИ ПОЧТОВОГ 
АГЕНТЌИ. 

Слідчий виділ державної 
поліції передав окружному 
судові в Самборі справи 24-
літньої Гелєни Кубракевич, аб-
сольвентКи вчительської семИ-
нарії в Сягіоці. Перед кіЛьКо-
ма тижнями вона стйяа упра-
вйтелькою почтової агенції в 
Калинові під Самбором. На 
другий день, приїхав до неї 
її ровесник І наречений Ев-
ѓен Гуральчйк, також із Сй-
нока. Одначе любовна ІдйлЛя 
в почтовіЌ агенції на селі тре-
-вала лише Кілька Днів, бо од-
ної ночі обоє втекли з КалИ-
нова, залишаючи ПочтоЬу ка-
су зовсім пброжну. Шконтрум 
викрило брак б$0 зл. готів-
кою. Слідча влада ствердила, 
Що обоє виїхали з тими гріш-
ми до Самбора, рпісля ДО ЛьвО-
ва, а вкінці до Кракова, де 
вели розѓўлђив життя. Врещ-
†і забракло їм грошей і обдє, 
не бачучи іншого, виходу, рі-
ШИЛЙ в однім готелі, скінчи-; 
ти самогубством; Ґуралвчик 
стрілив собі з револьвера в 
голову і впав на місці тру-
пом- Вона не мала відваги ві-
ДОбратИ ‚Собі ЖИТТЯ, І ЗГОіЯО-
сйласл доброві`льно на полі-
цію, зізнаючИі ще до спроне-
йірення намовив її Гуральчйк. 
ЇЇ арештовано і відставлено до 

а. , л 7, . . . . . . . . . 

Над південною Переми-
шлрнщиною перетягла туча з 
громами. Один із громів убиа 
на сіножати біля Брухович па-
рубка, що сховався був під 
копицею сіна. В Дунасові грім 
убив селянина, що косив сінр. 
В Янчині грім ударив у хату 
вдови Марії Лепської, розва-
лив комин і приголомшив 
жінку, але її відрятували. Тиж-
день лередтим ударив грім у 
стайню в Янчині і вбив но-
рову. . , 

^НОВЕЛУ". 
Його npprp40;cjHB буђ.^едав-

нр ^оскобсьКнй Держлі.†ви-
дав за .Найкра'щу йођелго,. На 
конкурс НасШлр 6)7 рУк^Цн-
сів., З нн ;̂ ле прй̂ ВДНО р а д о ї 
^аѓоррди нікому. Другу. наго-
ро^у одержали. 4. йьдел?,: тре-
тю пдть,. $, Шість .НоВель Ви-
ріжНеИо. ОеЬ найкращий, ДО 
каз, як Нйзьк^ `стоїть Ціла со 
вет^ька uнoвeлa,,. 

ПОВІНЬ У БАВАРІК 
Внаслідок злив навістила Be 

Вирію велика повінь. Ў`серіќ 
ній Баварії Дунай, широкий 
7 км., таксамо всі приІЙкн, 
виступили з берегів. Води за-
лили кіЛьканацять мЧсцево-
стей, коло 500 гектарів засі-
вІВ. Жертв У; людях нема. 

ПОХОРОН СЕМИНАР1Ї. 
Цього року перейде до і-

сторії остання українська вчи-
тельська семинарія, що місти-
лася при вулиці' Іссаковича у 
Львові. 

ВиВела вона в світ 1,447 
кандидаток і кандидатів учи-
тельського звання і ось 25. VI. 
І936. р. після І‡^літнього існу-
вання кінчиться скоропостиж-
ною смертю. 

На це сумне свято зіхалися 
колишні уЧНі семинарії і ко-
лишиі її вчителі. 

Свято почалося богослу-
жецням у церкві гр.-кат. ду-
ховної семинарії, де все від-
бувалися шкільні відправи та 
екзорти. Службу , Божу пра-
вив бувший катехит семина-
рії о. крил, д-р Лаба, а дру-
гий катехит о. . кан. Бачин-
ський з Бережан відбув остан-
ню е.кзорту. Після спільної фо-
-гографії учасниці.та учасщі-
ки Перейшли До „Нар. Дому", 
де в салі театру промовнВ До 
зібарних довголітній директор 
заведення, о. крил. Дзерович. 
Пригадав іСторіво , заведення, 
згадав заслужених абсольвен-
тіВ та . прШаНував Памяті?. по-; 
мерлих Відчитанням їх Назвищ. 
. З бувЦЦих учнів семинарії 
промовляла Пані Володимира 
Вічковська, вказуючи на ви-
сокйй ріВегіь Школи ЙЩу#Щ-
ЩЩ$; ПІД ІДЄЙНИМ ;І,:.Н$ЦІ0 
Н.гільнй̂ . оглядом зокрема, Пі-, 
еля уоґо в}дчИТано катальрґ, 
ал.е Тільки . сто. кількадесять 
голосів сказали.: є! Решта роз-
бита По світі, а ^емало поМер-
л0, „ злопані .сучасним лгіхрліт-
†яМ. 

На.тім. скінчилася офіціяль: 
на ..частина сВята, 'а учасгійки 
fa учасниці перейшли до ЦІџ 
нат „Бесіди0 на' стіільну трИз 
ну пб tBoift добре і кило Зѓа 

)дуйаній Школі'. 

:і СТРАЙКИ 
ПОЛЬЩУ ДУМАТИ ПРО РЕФОРМИ 

BAWD ABA `( і іольша) .—Останні кріваві страй-
кН, що були спричинені селянською нуж^ою і ви-
зиском безземельних чи Малоземельних селйН, спо-
нукали польський уряд приняти гостріші Міри в 
справі парцеляції великоі^посілости. Думають при-
значити під примусову парцеляцію 32^000 гекта-
рів більше, ніж. це є в пляні річного контингенту. 
Закон обмежує џосідання землі одиницею до 180 
гектарів. 

СТАТТЯ4 ПРО УКРАЇНСЬКЕ НАРОДНЄ 
1 МИСТЕЦТВО. 

БЕРЛІН, -г- Часопис німецьких ремісників ;,Ме-
†альгандверкер" з 24. червня б. р . поМістир дуже 
інтересну статтю про українське народне мис†ец-
тво. Статтю написав д-р Г . Вольф. Прикрасив її 
7 ілюстраціями. 

ЗВЕРТАЮТЬСЯ Д О ЧЕХОСЛрВАЧЧИНИ. 
ВАРШАВА. — Польська преса знову розпйсу-

ється .широко про чесько^польські відносини! а це 
з Нагоди розмови, яку мали між собою представ-
нйки Польщі й Чехословаччини в Женеві. Пишуть, 
що інтереси обидвох держав вимагають цього, іцо-
бй Польща і ЧеХословаччина таки жили в згоді. 
ГЇТЛЄР, ЧЕХОСЛОВАЧЧИНА І ‚ЗОРОІКБИТКА". 

ПАРИЖ. — Редакторку ТабУї називають во-
рожбиткою, бо вона завжди,.заповідає ріжні сен-
зації. Тепер пише, що Гідлєр,', зверне свою кампа-
нію проти Чехословаччини, щоб її цілком знеси-
лити, змагаючи до „звільнення німецької менши-
ни іп ід чехословацької тиранії". Гітлєр запропо-
нує Вехословаччині мирќу розвязку цього конфлік-
ту, а Саме порадить їй створити з німецької менши-
ни „автономну країну". А потім думає Гітлєр так 
ослаблену Чехословаччину взяти під свою опіку. 

ПАМЯТНИК КАНАДІЙСЬКИМ ПОЛЯГЛЙМ. 
ВІМІ (Франція). — В присутності 6)000 кана-

дійських паломників і великої, маси народу король 
Едвард VIII. відслонив памяшик, збудований у ца-
мять 60,000 канадійців, що полягли в світовій вій-
ні на французькій землі. Король говорив про.геро-
їзм і почуття відповідальности та закріплення сві-
тового миру, задля якого погиблі проляли кров і 
віддали своє життя. , 

ХОЧУТЬ ЗМУСИТИ ГОЛОДОМ Д О ЗДАЧІ. 
МАДРИД (Еспанія). — Ліві далі контролюють 

столицю. Повстанські сили знаходяться якйХ 50 
миль від Міста. Та здобувати його не будуть, бо 
требаб його обстрілювати і бомбардувати. По,в-
ст'анська команда рішила здобути місто" голодом, 
відтинаючи його від звязку зі світом Та припйню-
ЮЧИ ВСЯКИЙ ДОВІЗ ПОЖИВИ. ' і ' 

Крівава боротьба. 
З тих відомостей, щ о ' ї х розсилають з ріжних 

міст краю, виходить, що всюди ведеться завзята і 
крівава боротьба. Ліві мають у своїй контролі біль-
ше воєнних засобів і тому в кращім положенню. 
Але зате повстанці захопили більше міст і маќ)ть 
постійну допомогу з еспанського Марока. Помагає 
лівим і Катальонія, бо там самі ліві при владі і є 
льояльні центральному урядові з Мадриду. 

Мароко готово відірватися. 
Праві, як доносить з Африки, держать сИльно 

владу в еспанськім Марокў і розстрілюють як ци-
вільних так і військових, 'що симпатизують з ЛІВИМ 
урядом. Генерал Франко, командаНТ повстанських 
сил, заповів, що вразі програної еспанське Мароко 

.^Відірветься від Еспанії й стане самостійною дер-
жавою. 

Числять на допомогу. 
Ліві рахуються з тим, що вони дістануть поміч 

від лівого французького уряду, ЩО вже почасти.^ 
сталося. А Також ждуть на поміч Москви. А` пЬв-
сТанці думають дістати поміч від Італії, а також 
від Німеччини, бо обидві ці держави ворожо на-
ставлені до комуністів, що верховодять в ЙспанІЇ. 

Який буде вислід? 
Як би та Торржанська війна не скінчилась, до-

бра не буде. Побідні ліві готові проголосити зараз 
совєтську Йспанію, а побідні праві готові завести 
фашистівську диктатуру. ' 

і РОЗЙОВЩАІЮТЬ ПРО ТЕРОР. ( 
'V. ҐЕНУЙ (Італія). — Прибули, сюди вТІк^чІ з 

Еспанії. Більшу їх частину становлять монахи І. мі^-
нахині. Втекли. Вони ` з БарЦельоня, столиці ката-
льоніц провінції Еспанії. Розповідають, Що пойаДе-
но церкви j монастирі тд повбивано багато Монахів 
і Монахинь. Багато $ тих, що втекли^ Прперрбир#-
дися за еелян І жебраків І в такий спосіб вратўвали 
жйТтй. Кажуть, що в`Самій Барцельоні попідѓіалю-
ванб ВСІ церкви. 
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В НАЦІОНАЛЬНИЙ І СОЦІАЛЬНИЙ БІК 
Коли мова про Галичину, то можна сказати, 

що там вложено багато праці в національне осві-
домлення українських мас. І коли ми сьогодні гово-
римо про революційне наставлений цих мас, то це 
певне, що те піднесення нації треба завдячувати то-
му, що нація як така стала чинником у почуваннях 
і'діяннях мас. 

Та ми зосередоточили всю нашу діяльність ко-
ло цього національного двигуна до такої міри, що 
дуже малу увагу звертаємо на другий дуже важний 
чинник людського життя: економічний. Ми при-
викли думати, що з національною неволею покін-
чаться теж усі наші економічні труднощі, що лег-
ко будуть розвязані наші економічні проблеми. А 
це велика помилка. Крізи, що їх переживають те-
пер старі й новоповсталі держави, повинні заста-
вити і нас, недержавну націю, підходити до цих 
проблем з усівю серіозністю: в теорії й практиці. 

Бо чи це не падає'кожному в очі, що ми, ду-
шені під Польщею й економічно, не -визискуємо 
як слід ще й цьбго лиха, щоб опанувати наші маси 
і вказати їм шлях, що треба під займанщинами ро-
бити, щоб робітнича чи селянська праця була хоч 
сяк так заплачена? Нам здається, що нема кращого 
засобу від селянського страйку проти дворів, коли 
хочемо вхопити нашого селянина за душу, коли 
хочемо освідомити його соціяльно. Тільки: треба 
самому мати ясний погляд. Треба самому мати 
відповідну програму і знати, як розвязувати спра# 

вў землі, фабрик чи інших варстатів праці. Треба 
це знати нашій інтелігенції, нашій студіюючій мо-
лоді, що обертається-'між селянством, і нашому ду-
ховенству, що має з тим селянством постійний звя-
зок. І треба мати радикальну програму, відповідну 
до духа часу і до поступу та справеддивости. Бо 
інакше буде так, як уже попередньо ми писали, що 
нашого священика на селі закасає своєю програ-
мою такий собі польський ксьондз Панась, а на-
шого інтелігента — якийсь-там людовець, чи я-
кийсь аґент Москви. 

І не тільки треба,мати програму — на папері. 
Треба ту програму дробити живою. Значить: тре-
ба тут діяння. Ось такого, про яке вже. і „Діло" 
пише, прийшовши до такого висновку, що „тре-
ба між іншим взяти у свої руки організацію сіль-
ських робітників та оборону селян перед економіч-
ним визиском польських дідичів". Коби тільки ще 
й тепер отой висновок не остався побожним ба-
жанням. Та, не зважаючи на те, думаємо, що ті нові 
націоналістичні сили, що виявили тепер на рідних 
землях стільки активности, займуться тепер окре-
мо ще й цею запущеною нивою та засіють і на 
ній своє революційне зерно. 

ПОЛІТИЧНЕ ПОЛОЖЕННЯ ФРАНЦІЇ 
Вже минуло півтора місяця, 

як Блюм із соціялістами ря-
дить Францією. За цей час у . 
ряд спромігся провести в пар-
ляменті декілька нових зако-
нів соціяльного порядку, які 
в інших державах, як BJ {галіїѓ 

рНмеччині, . а, навіть Не^сло,-
ваччнч`ђГНсн^ють вже `від ряд$ 
років. Тому й крик про „вели-
ќі реформи" залишається пу-
стими фразами, агіткою для 
маси. Неприємно соціалістам 
наздоганяти „фашистів'" та 
„націонал-соціялістів", - тому 
вони змагають бути в своїх 
проектах оригіна`льними, що 
не завжди і не всюди вдаєть-
ся. Але перед декількома дня-
ми доля уряду висіла на во-
лоску. Поскільки в парляменті 
уряд має більшість, постільки 
сенат є далекий від ентузіяз-
му „народного фронту". Один 
із проектів, що його розгля-
дав сенат, дав нагоду помір-
кованим групам, притиснути, 
як то кажуть, уряд до стіни: 
„Скажіть нам ясно, як думаєте 
поступати супроти робітників 
у майбутньому, коли вони` бў. 
дуть обсаджувати фабрики, 
бо від цього залежить наше 
голосування", — 'казав один 
із сенаторів міністрові впут-
рішніх справ п. Салянґро. „Ні-
якої двозначної відповіли не 
приймаємо", додав сенатор. І 
міністер Салянгро мусів виби-
рати: або довести до негайно-
го упадку уряду, або дати се-
наторові запевнення, що в 
майбутньому таких явищ не 
буде. Салянгро дав запевнен-
ня, Що уряд буде змагати всі. 
ми силами не допускати до об-
саджування фабрик. Але сенат 
залишився і по цій заяві недо-
вірчивим, бо замісць ухвалення 
довіря урядові, принято вне-
сок, що сенат приймає до ві-
дома заяву уряду. 

А тимчасом події йдуть да-
лі. Звільна почала очунюва,-
ти радикально - соціялістич-
на партія. Нині по Парижі роз-
ліплені величезних розмірів а_ 
фіші, в яких орган тої партії, 
„Република", закликає до бо . 
ротьби з комунізмом, що ви-
служується Москві. За тим на 
міжнаролньому фронті Фран-
ція в останньому часі не мала 
успіху. З одної сторони заклю_ 
чення австро - німецького до-
говору, а з другої ще більше 
наближення Італії до Німеч-
чнни. Мабуть, минають безпо. 
воротньо ті часи, коли Фран-
ція могла в себе вдома роби-
ти. що хотіла, а назовні вона 
вела прімат у політиці. Це 

вдавалося тільки поќ. Бріяно. 
ві, і -то -в Минулих роках, коли 
ситуація в Европі була цілком 
інша. Зрілих людей Франції 
цей' стаќ надзвичайно тріво-
жить.` Витворюється, якась для 
чужинця незрозуміла паніка, 
яка нагадує колишню істо'рич1-
ну подію п ід` Пилявцями, як 
розгромлені поляки закдика-
ли: „не уцекаць", але один на_ 
вперед другого втікав. Тут 
знову всі закликають до едно-
сти, але цю єдність розуміють 
через творення нових партій, 
нових органів, нових коміте-
тів. Тільки один мов титан бе 
довбнею кожного ДНЯ ВСІХ CO-
ціялістір та комуністів, тільки 
один не закликає до єдности. 
Це Лєон Доде, начальний ре-
дактор „Ль` Аксіон Франсез". 
В тій суматосі навіть комуні-
сти взяли на цілу октаву ниж-
че. їхній зїзд відбувався, як це 
зазначили всі часописи з ра. 
дістю, без портретів Леніна та 
Сталіна. Натомісць повна саля 
французьких національних 
прапорів, герби Франції', порт-
рети Жореса, Віктора Гіґо та 
інших французьких письмен-
ників і політиків. Мильно бу-
лоб думати, що французькі 
комуністи справді змінились. 
Це тільки тактика, подиктова-
на політичним положенням, це 
тільки виконаний ' наказ Мо-
скви. Врешті французькі ко-
муністи, як я вже згадував, це 
не бідні люди. 

Серед отаких внутрішніх та 
зовнішніх обставин Франція 
обходила 14. липня своє наці-
опальне свято. І Блюмові до_ 
водилось приймати разом з 
іншими соціялістами - паци-
фістами- параду французької 
армії. Еріо, витаючи в Ліоні в 
той день зібраних чужинних, 
там перебуваючих консулів., 
просив їх передати своїм уря 
дам, що уряд любить армію, 
та що внутрішні сварки не о-
значають - слабости Франції. 
Так доводиться нині співати 
вчорашнім пацифістам, а їхн^. 
преса кожноденно залюбки 
нотує на перших сторонах хід 
англійського зброєння. Бо як-
жеж не радіти? Адже п. Бе-
ранже, ѓолова комісії' .закор-
донних спра,в сенату, пише в 
„Ля Трібін де Насіон", що 7 
березня, коли німецькі віі'і-
ська обсаджували Надренію й 
Франція домагалась рішучого 
спільного виступу, англійці 
відповіли, що можуть виста-
вити не більше, як одну бри-
гаду війська. Чи могла із та-
ко(ю „армією" Англія розпо-

чинати боротьбу з Німеччи-' 
ною?; А німці про це добре бу-
ли поінформовані. Гітлер тіль-
кй шукав прете,ксту, щоб про-
вестн свій плян. у'Із 

-Взагалі хід зовнішніх подій 
і рішучість французького се-
лянства та сенату вказують на 
те, що уряд Блюма буде та-
ким, як і попередні уряди бу-
ли,-а саме лротріває кілдка мі. 
с?щїв і піде и е ( $ щ $ . в ^ б ^ Т т 
тя. Де Ля Рокїзаложив цар-
тію, до якої вступили також 
декілька послів. Одначе в 
цьому мабуть його слабість. 
До цього часу його тактика 
не принесла йому успіхів, але 
тяжко сказати, що в майбут-
ньому він буде побитий. Якщо 
нині соціялісти й комуністи 
мають перед кимсь респект, а 
то й прямо страх, це Ля Рок. 
Зробити рішучіший виступ 
і одним махом змінити 
ситуацію ля Рок не важиться. 
Він вірить, що реакція на всі 
потягнення уряду мусить при-
йтн, а тоді він буде паном си-
туації. Чи на довго, це інліе 
питання, бо важко нині перед-
6a4HTHj ч'и зуміє він дати 
Франції потрібні реформи, чи 
зуміє натхнути націю до новИх 
поривів. А цього натхнення 
необхідно, як казав недавно 
маршал Петен у своїй промо-
ві, виголошеній 'у Вердені: 
„Французька нація потребує 
палкого патріотизму, потре-
бує містики". Хто цю містику 
дасть французькій нації, за 
тим вона піде, й віддасть' до 
його розпорядимости не тіль-
ки майно, але й душу. 

А тимчасом фабрики безў-
станно гудуть. Не тільки у 
Франції, але в цілій Европі. 
Кується нова зброя! Як мені 
відомо, ніхто нині у Франції 
не вірить уже в тревалість ми-
ру, навпаки,' всі вірять у нову 
війну і до неї підготовляють-
ся. Політичні сили уклада-
ються звільна. До цього ча-
су тільки Польща ще остаточ-
но не .рішилася. Бодай так 
тверлять французькі ди`пльо-
мати. Але чомусь ця днпльо-
матія не заходиться привяза-
ти Польщу до Франції. Немов 
не вірять у польську щирість, 
немОв не вірять в бойовість 
її армії, немов повторюють 
полякам слова Франка: „Ра-
туймось у біді та тямўимо 
слова ті хороші: брат, братом, 
а брнндзяза гроші". 

Ол. Бойків, Париж. 

РУМУНІЯ І ОСЕРЕДОК ПОЛІТИЧНИХ 
АВАНТУР 

, , ^—о — 
s Антантофіди і Германофіли і вані, колиб поліція викона 
— це були головні напрями в'""-`"` — ""-
політиці Румунії перед ‚світо-
вОю війноро 1914 р. На однім 
боці Таке йонеску — на дру-
гім Маргільоман і Карп. Коли 
антанта сипнула своїм румун. 
ським прихильникам більше 
грошей, то Румунія врешті 
рішила воювати проти Німеч-
чини й Австро-Угорщини. Бу-
ла розбита дуже скоро, і ко-
либ не перемога держав ан-
танти, то булаб кольоніею чи 
васальною державою Німеч. 
чини. 

Гітлєрова Німеччина звер-
нула велику увагу на румун-
ську політику. Ніде в Европі 
політика не використовується 
як ремесло, що має приносити 
гроші, як у Румунії. Фран-
цузький капітал має досить 
сили на те, щоби панувати ^над 
румунською політикою. Але й 
німецькі впливи в Румунії ро-
стуть. Це виявляється в заго-
(Ггреній пресовій полеміці між 
франкофілами та ґерманофі-
лами. Франкофільські газети 
(„Діміняца", „Адеверуль") бо . 
ронять демократію і парля 
ментський устрій держави, на-
томісць, . ЩОДенниНнкяй^ІйвРаІІіІ"вйРг{ЛЙВРРІШНьрго 
суль" у `Букарешті пропагує 
фашизм і веде страшну про-
паганду гіроти жидів. Цікаво 
зазначити, що в цій протижи-
дівській пропаганді беруть у-
часть і журналісти-жиди. В са 
мім „Універсулі" працює біля 
двох десятків журналістів жи-
дівської національности, між 
ними такі впливові особи, як 
перший секретар редакції і ре` 
дактор для закордонйих сп 
В Румунії така „політика" 
кого не дивує, бо до 
звикли ще з часів турець 
пан'ування. 

їла 
свою повинність. Але ПОЛІЦІЯ 
байдужно дивилася на бійки 
і стрілянину в столиці держа-
ви і не робила нічого. Сутички 
на вулицях Букарешту трева-
ли цілий тиждень, але уряд не 
показував, що він є, і що це 
робиться проти його волі. 

Чим пояснити таку паснь-
ність румунського уряду су. 
проти . фашистівських висту-
лів? Річ дуже проста. В Руму-
нії при владі стоїть партія 
так званих націонал - лібера. 
лів. По правді, це зовсім не лі-
беральна партія, а консерва-
тивна група румунських капі. 
талістів і землевласників. Те-
пер пішли чутки, що король 
невдоволений з націонал.лібе 
ралів і хоче мати інший у-
ряд" з — національно - селян-
ської партії (цараністи). Тому 
націонал - ліберальні міністри 
хотіли 'настрашити короля фа. 
шйзмом, який, мовляв ще я-
кось погодиться з теперіишім 
урядом, але конче пічне бунт 
проти „лівого" уряду — наці-
онал - цараністів. Отже „ви-
ступ фашистів" тут у Бука. 
решті вважають за політичний 

уряду, 
який підпирає всяким спосо-
бом фашистівські групи і на-
ціонально _ христіянську пар-
тію, що майже нічим не ріж-
ниться від націонал - лібера-
лів. Коли теперішньому уря. 
дові вдасться таким способеў, 
налякати короля, то він може 
зробити так, що селянська 
партія до влади не прийде. 

Для заграничної політики 
Румунії- трудно сподіватися 
важних змін. Німеччина не мо 

ВСТУПАЙТЕ ГРОМАДНО 

В ЧЛЕНИ УКРАЇНСЬКОГО 
НАРОДНОГО. СОЮЗА-

же дати Румунії найважнішого 
{— грошей. Тому бачимо ціка-
вий факт:'Між тією самою ру-

Ріжні фашистівські групи з мунською бюрократією, що 
Румунії наслідують кличі,'потурає фашистам робити за. 
форми й навіть відзнаки ні- колоти в Букарешті, одноча 
мецького гітлєризму. Навіть сно ширяться симпатії до 
заломлений „арійський" хрест ХССР. В Румунії вірять у шн 
уживається між „расовими" ру миролюбність російського 
румунами, як у Німеччині. При уряду і вважають, що йти з 
кінці червня в Букарешті дій- Німеччиною для Румунії тепер 
шло до розрухів, що виявили- л — л ' 
ся в сутичках між ррихильни-
ками і противниками фашиз-
му. Треба сказати, що в Ру-
мунії фашисти не мають знач. 
ної зорганізованої сили, і то-
му виступ озброєних фаши-
стівських відділів на вулицях 
Букарешту мусів усіх здиву-
вати. Кожний розумів, що ці 
розрухи й колотнеча могли 
бути за одним махом зліквідо-

булоб'невигідно. Зате з Поль-
щею відносини стають де далі 
гірші. 

М. Е. (Букарешт). 

Людяний начальник. 
— Пане начальнику, прошу 

мене на завтра звільнити. їду 
на похорон тещі. ^ 

— Звільняю вас і бажаю 
веселої забави. 

П. Робїнзон. 

ВДОВОЛЯЮЧЕ ПОЯСНЕННЯ 
„Цікавий в и п а д о к ! 

Справді ніяк не можу 
зрозуміти `вашого вчин-
ку, пане .Кладочний", ка-
же суддя Сумненький, і 
видно по нім, що є щиро 
зажурений. 

Так, він хотів би добре 
зрозуміти конче цілу цю 
справу, бо, поперше, є 
добродушним чоловіком, 
а подруге, знає особисто 
Й Кладочного й Заверуху. 
Іменно Заверуха вніс скар-
гу на Кладочного за чин-
ну зневагу й суддя Сум-
ненький найрадше пола-
годив би цю неприємну 
справу так, щоб о0і сто-
рони погодилися. 

„Ні, це зовсім иезрозу-
міле, пане Кладочний", 
повторяє. „Знаєтеся дов-
гі роки з паном Заверу-
хою, ніколи не було між 
вами ніяких непорозумінь, 
що більше, ви оба завсі-
ди ввічливо з собою по-
водилися й враз 14-го 
'липня, коло 4-тої години 
пополудні, нападає вас 
біс і ви на вулиці Корот-
кіЙ зневажуете його чин-
но без причини. Він вас 
поздоровив ви відклони-
лись, опісля пан Заверуха 
-їіромрвив до вас кілька 

слів і ви, пане Кладочний, 
підняли свою палицю і 
замахнулися на нього. 
Правда; пан Заверуха від-
скочив убік і попався йо-
му лиш легкий удар. — 
Зовсім легкий — як це 
він сам каже..., але все-
таки: навіть найлекший у-
дар, пане Кладочний, є 
вже чинного зневагою, я-
ка мусить бути покарана. 
Ну, так, якщоб пан Заве-
руха принайменше був 
вас схвилював! Але цьо-
го дійсно не було". 

„Пане суддя, такий ви-
падок був", п о я с н ю є 
Кладочний. „Правда, що 
Заверуха не зробив цього' 
навмисне й не міг навіть 
знати:ѓДле схвилював ме-
не страшно. Позвељте 
мені, пане су'ддя, виясни-
ти як слід цілу справу, то) 
може знайду зрозуміння у 
вас і може вкінці й пан 
Заверуха. мене зрозуміє". 

„Це булоб дуже гарно!" 
— каже суддя, „правда, 
пане Заверуха?" 

Заверуха притакує. Він 
вніс скаргу HaNI0^04HO-
го в першім зденервуван-
ні^й тепер був бќ радий, 
якщоб ціла цяч річ добре 
пркінчилась. Інакше за-

лишиться між ними все-
таки якась колючка. 

Кладочний надумується. 
По хвилині всміхається 
ввічливо до qyTwi й каже: 

„Щоб ви, пане суддя 
вповні могли мене зрозу-
міти, мушу спершу від-
бігти трохи від теми. До-
звольте мені спитати вас 
приватно про одну річ". 

Суддя Сумненький є, як 
ми це вже згадали, до-
брий чоловік, а крім то-
го знає Кладочного й За-
веруху особисто, тому ка-
же: 

„Прошу!" 
Кладочний показує на 

вічне перо, яким Сумнень-
кий саме бавиться й'пи-
тає: „Де ви, пане суддя, 
дістали таке гарне перо?" 

Суддя є трохи здиво-
ваний, але відповідає чем-
но; 

„В паперовім базарі, в 
рйнкУ'. '" ' 

„Ага, дякую!" каже Кла-
дочний. — „Отжеж йе бу-
ло пополудні 15-го липня. 
Був чудовий літній день 'V 
так гарно, як тоді, я не 
почував себе вже давно...' 
Тому задумав порядно 
пройтися. Передполуд-
нем дуже ^напрацювався,' 
полагодив велику корес-, 
подценцію . - . . В и б а ч т е , 
будь ласка, пане суддя, де 
де ви дістали таке гарне! 
перо-?:" } 

L 

„В паперовім базарі в 
в ринку". Суддя нервово 
знизив плечима. 

„Ах, так, дякую, пане 
суддя! Отжеж беру свою 
нову п а л и ц ю , яку я 
щойно дістав — знаєте, 
маю тих палиць цілу збір-
ку. — Ось що!" Кладоч-
ний підносить свою пали-
цю, прикрашену гарною 
різьбою. 

Суддя з цікавости огля-
дає її. Заверуха глядить 
на неї боком; він жеж за-
пізнався рже з 'нею. І 

„З тою палицею почи-
наю проходжуватися й 
стрічаю, раз-по-раз зна-
йомих. Було їх дванацять, 
тринацятий був^За'веруха. 
Першого я стрінув Коса. 
Пооглядав палицю й спи-
тав мене — ах, так, пане 
суддя, ви дозволили мені 
спитатися вас щось, але 
я вже знову забув. Де ви 
дістали таке-гарне negaZlj 

„В паперовім базарі в 
ринку", кричить:суддя й 
валить кулаком "об стіл. 

„Ах, правда! Дякую 
Дякую дуже. Потому на-1 дійшов -Скўльський, Ря-
бий, Хомиќ, -г- точно не 
можу нині вже пригадати 
собі черги, але кожний 
оглядав мою палицю й 
питався мене про неї. Так 
стрінув я ще Бульбу й 
Павловського — того, що 
має паперовий базар на 

(вулиці Садовій. А втім — 
паперовий базар! Де ви 
дістали таке гарне перо, 
пане суддя?" 

Суддя 'Сумненький- чер-
воніє з люти. Встає й 
горлає на Кладочного: 
„До чорта! — Що ви собі 
думаєте, як смієте з мене 
насміхатися! Покараю вас 
за це! Ви мали борони-
тися, але боронитися ро-
зумно й річево". 

Кладочний кланяється: 
„Я це й робив, пане суд-

дя. Дуже мені прикро, 
що я, вас схвилював. 
Але бачите: 'я лише чо-
тири рази спитався вас 
про перо й ви вже роз-
лютилися. А тоді, пане 
суддя, дванацять разів 
питалися мене про пали-
цю. Вкінці тринацятий 
надійшов Заверуха і я не 
годен був уже і здержати-
ся". 

вповні вдо'воленииГ`Заве-
fpyxa так`ож і розправа 
кінчиться щасливо. , Кла-
дочний'і Заверуха йдуть 
на друге снідання — суд^ 
дя Сумненький, на жаль, 
має ще одну справу. По 
дорозі до ресторану' За 
верўха оглядає ще раз ці-
каву різьбу на пг(лиці, а 
потім питається: „Ну, а-
ле скажи вкінці.,І де ти 
її дістав?" - v . - -

П. Райнінггавс 

ДІВЧИНА З КОРОТШОЮ НОГОЮ 
Дан і Біл були два щирі 

приятелі. Сперечались тільки 
тоді, коли йшло про_ жінки. 
На лихо обидва вони залюб-
ки стежили за гарними дівча-
тами, коли проходжувалися 
славною 42-гою вулицею в Ню 
йорќу. Обидва мали ненор 
мальне серце, розширене. 

Дан перевищав -Біла вигля-
дом: мав кращий зріст, був 
елегантний і мав те „щось", на 
що Евині доньки звертали як 
стій увагу. Білеві дала приро-
да кілька центвметрів замало. 
Зате його ніс та вуха дістали 
в надвишці ці центиметри, че-
рез що вони трохи висувались 
наперед. Біл теж не міг наріка-
ти на жінок, буцімто вони йо-
го не добачують, але він му-
сів мати більше часу, щоб 
зробити та підтримати знайо 
місць. 

Одного вечора мав він ща-
стя. Коли його приятель Дан 
працював тяжко в кабареті на 
Бродвею „Під хвостатгім кро-
кодилем", щоб заробити своїх 
10 долярів, Дан запросив на 
вечерю` аж чотири знайомі ' з 
фабрики консерв. ЎсЃлони бу-
т в ріжних відтінках волосся 
та де'ри, і Біл виглядав серед 
них як яйце посеред салати. 

він якнайкраще, прийшла йо-
му до голови зовсім божс-
вільна думка, щоби, борони 
Боже, Дан не зявився сюди і 
не забрав йому зперед носа 
саме тої, що запала йому в 
серце. 

Тепер мав він тільки єдину 
думку: втекти звідси якнай-
швидше. Встав і каже: 

— Но, мої-діти, мусимо ква. 
литися, щоб встигнути до 
„Панамериканського б а р у". 
Там між дванацятою і першою 
можете побачити найславмі-
шого змішника коктейлів — 
колишнього сіамського ціса-
ря. 
Брехав.`аж курилось. Усе йо-

го товариство стояло вже на 
їюрозі, щоб вийти, аж тут пе-
ред ними виринає Дан і сяє 
ввесь як Родольфо Валєнтіно. 

— Талльо, Біл? Гав ду ю 
ду? 
і— Галльо, Дан! Яка 'нечиста 

сила`принесла тебе сюди? 
Вже в найближчих десятьох 

мінутах, коли все'товариство 
переходить вулицями нічного 
Ню Йорќу, для всіх „консер-
вових" дівчат фірми Юнґа і-
снує тільки Дан. Біл зійшов 
на якогось приплентача і під-
бігає за ними яќ ямник, з ви-

Саме тоді, коли як господар кривленою міною. 
серед своїх гостей почувався! За той час Дан оглядає всі 
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З УКРАЇНСЬКОГО ЖИТТЯ 
В АМЕРИЦІ. -

МІКІЗРАКС, ПА. 
Посмертний спомин. 

Дня 16. липня б. р. помер 
по довгій і тяжкій недузі 
Андрій Гальчак, член від. 9U 
Покійний родився в селі Клим. 
ківка, мов. Горлиці, але виріс 
серед чужих на Мадярщині, 
куди перенеслися його родичі. 
Хоч виріс на чужині, то ла-
мятав, що він з українського 
роду. Прибувши до ' Америки, 
став одним з перших піонірів 
і нашої іміграції. Був членом 
Союзу від р. 1903. Коли на-
стало роздвоєння Союзу в 
1912 р. він одинокий наставав 
на не, щоб задержати відділ 
при старім Союзі. В роках 
1914—1917 був він головним 
радним У. Н. Союзу і довгі лі-
та головував у своїм від-
ділі. Був він предсідником 
парохії та членом-основником 
Народнього Дому в Мікізраќс. 

Покійний був щирим і без-
інтерссовннм українським па 
тріотом, а глибоко моральним 
і характерним життям давав 
усім добрий ирнмір. Любив 
свій нарід і свою Україну н 
горячо бажав її визволення. 
Як освічена, розумна і тактов-
на людина провадив свою гро-

маду в порядку,' дисципліні, 
згоді, і любові. Мікізракська 
громада стратила великого 
робітника і провідника, а 
ввесь український загал—виз-
начного патріота й громадяни-
на. 

Позіставив вдову Анну і 
добре вихованих в українськім 
дусі пасербів. 

Похорон відбувся в неділю, 
дня 19. липня.' 

На похороні Покійного був 
великий здвиг народу. Прибу-
ло багато приятелів Покійно 
го з Пітсбурґа, Ембріджа, Алі 
квіпи та інших місцевостей. 
Взяли в нім участь два місцеві 
братства й одно сестрицтво. 

Місцевий парох о. Д. Куль-
матицький виголосив зворуш. 
ливў до глибини "душі про-
повідь, у якій згадав за заслу-
ги Покійного для громади та 
про його велику працю на на-
родній ниві, а над гробом 
Покійного промовляв заступ-
ник головного предсідника У. 
Н. Союзу, інж. Володимир 
Малєвич, попрощавши Покій-
ного від головного уряду У. 
Н. Союзу та всього членства 
Союзу. 

Нехай чужа земля буде 
йому пером! 

Стефан Олійник, 
член 91 від. У. Н. Союза. 
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ЗПОЗА КУЛІС НАПОЛЄОН0В0Г0 ДВОРА 

Ї Д Ь Т Е НА 

ПЃЃІНУ 
7 ДНІВ ДО ВАШОГО РІДНОГО 

КРАЮ, як будете подорожувати 
на поспішних кораблях 

B R E M E N 
E U R O P A 

Поспішні потяги таки від самого корабля 
започатковують вам приємну подорож до 

Старого Краю. 

Або подорожуйте популярними експре-
совими пароплавами 

C O L U M B U S 
HANSA - DEUTSCHLAND 
HAMBURG - NEW YORK 

Знамениті залізниці получення і з 
Бремену й Гамбурга 

Ближчі інформації дасть кождий місце-
вий агент або головне бюро 

Щ HAMBURG-AMERICAN LINE 
N O R T H GERMAN LLOYD 

57 BROADWAY, NEW YORK 

Спогади з часів Наполеона, 
з часів великих переворотів, 
головокружних'каріер і упад-
ків, із доби найбагатшої в 
драматичні епізоди, все цікаві. 
Цікавий матеріял зібрав і ви 
дав книжкою в Парижі Ро-
берт' Шантелен, у якій подає 
багат'о невідомих' подій з жит-
тя )иаршала:,Жінота. Між ін-
шим також кілька маршалових 
листів, написаних підчас по-
ходу до Росії в 1812. році, які 
забрали були козаки та від-
дали цареві Олександрові І. 
Листи спочивали більше як 
сто літ в архіві в Ермітажі, а 
після перевороту большевики 
відіслали ці листи до архіву 
міста Парижа.' 

Своїми безнастанними аван-
турами й інтригами спричиню-
вав Жіно Наполеонові багато 
неприємних хвилин. Раз зя-
вився ЖІно в Наполєоновій 
палаті в 5-тій годині рано та 
домагався, щоби пробудили 
цісаря в дуже важній справі. 
Коли заспаний Наполеон вий-
шов зі спальні, маршал Жіно 
став йому жалітися на невір-
ність своєї жінки, на якій її 
саме приловив, бо знайшов її 
записник. Наполеон відповів: 

— Колиб я мав займатися 
всіми „рогачами" на мому 
дворі, не оставалосяб мені ча-
су на європе`йську політику. 

Тимсасом виявляється, що 
сам Жіно жив довго з Шар-
льотою Мюратовою, Наполєо-
новою сестрою, пізніше неа-
польською королевою. Мар-
шалова жінка, княжна Д'Аб-
рант, тодіж любилася з Ме-
терніхом, який від 1806 до 
1809 року був австрійським 
послом при французькому 
дворі. При помочі княжни Д'-
Абрант міг Метерніх (смертель-
ний Наполеонів ворог) дові-
дуватися про важні пляни 
французького цісаря супроти 
Австрії та взагалі всіх евро-
пейських справ. 

Вже підчас Наполєонового 
походу до Росії став Жіно ви-
являти признаки ненормально-
сти. В військовому приказі, 
виданому в Смоленську 29. 
серпня 1812. p., Наполеон ду-
же неприхильно висловився 
про команду армії, яка була 
підчинена маршалові. Після по-
вороту з нещасного походу до 
Росії Наполеон усунув з двора 
маршала та його жінку. Жіно-
товій жінці вдалося на корот-
кий час здобути Наполєонове 
довіря тим, що післала йому 
за посередництвом маршала 
Буроке тайну проклямацію 

Людвика ХУІП., який жив у 
Лондоні. Цю проклямацію при-
слали їй потайки в нотах із 
Лондону. Всеж Наполеон ві-
дібрав Жінотові уряд паризь-
кого гене`рал-губернатора й` і-
менував його намісником Ве-
недії й імрійської території. 

У Трієсті, де була наміс-
никова палата, діявся скандал 
за скандалом. Одного адвока-
та, який не хотів платити своїй 
жінці, з якою розвівся, умов-
леної платні, приказав Жіно 
прилюдно в замку вибити різ-
ками. На прилюдних танцях, 
на які були запрошені всі 
визначні держатні мужі, при-
годилося таке: Коли камерди-
нер, у визолочуваній лівреї, 
відчинив двері, що вели до се-
редніх маршалових кімнат і 
сповістив: Ексцелєнція гене-
рал-намісник його цісарської та 
королівської величности, у 
дверях зявився Жіно в білих 
рукавицях, із тригранчастим 
капелюхом в одній, а мечем 
у другій руці, із золотим лан-
і{юхом на шиї, у черевиках до 
танцю, одначе зрештою — го-
лісенький! Іншим разом при-
кликав два баталіони війська 
на соловейка, який його збу-
див зі сну. Пізніше скликав 
сенат, який мав радити у спра-
ві змови, яку викрив між вів-
цями в Ілірії. Віцекоролеві I-
талії післав нбту з проектом 
заключити вічний мир і проект 
поділу островів на Адрійсько-
му морі між ріжних королів, 
а сам хотів коронуватися в Пе-
кіні в присутності десять мі-
ліонів вояків. Всім було ясно, 
що маршал зсунувся з глуздів. 

Літом 1813. року вдалося 
вивезти маршала до Монбар-
ду у Франції. Жіно,-перевезе-
ний до люксусової віллі, про-
голосив, що мусить літати як 
птах і дійсно таки зіскочив із 
високого муру, при чому зло-
мив собі ногу та вмер до тиж-
ня на затроення ќрови, хоч 
лікарі` якнайстаранніше лікува-
ли його. 

Так скінчилася карієра і жит-
тя одного з Наполеонових 
прихильників. 

В НЕДІЛЮ, 

2 г о 
СЕРПНЯ 1936 

УВАГА! НЮ ЙОРЌ, Н. Й„ І ОКОЛИЦЯ! УВАГА! 
УКРАЇНСЬКІ ТОВАРиЬгВА В НЮ ИОРКУ І АСТОРІИСЬКА ГРОМАДА 

1 -:".; влаштовують спільний - і — : : - — 

S't} N D AY, 
AUGUST 2, 1936 
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.‚„A B E L V E D E R E PA fc K, N O R T H В E A C H , L-L л 
Парк отворений від години 10-тої рано. —:— Вступ 35 центів. 

Отсим запрошуємо все громадянство міста Ню Йорќу і околиці на цей забавний і 
веселий пікнік. Парк є гарний, просторий і вигідний для всіх, старших і ‚молодих Тому 
просимо памятати на день 2-го серпня. Віримо, що ви прибудете численно і не пожалу-
ете. За добру забаву ручить — Комітет. 

DIRECTION: From 57th St. 2nd Ave. Elev. Sta. take Willets Point Train to Junction Ave. All Sub-
ways to Grand Central, change to Flushing Train, get off at Junction Ave. AH cars from Brooklyn to North 
Beach stop in front of the Park. - і74,7 

Р У В Е Н Ц О Р І 

ЗБОРИ ВІДДІЛІВ У. Н. СОЮЗА 
ШІКАҐО, ІЛЛ. Бр. Рожд. Пресв. 

Богородиці, від. 259, повідомляє, що 
збори відбудуться в неділю, 2. ссрп-
ня ,в годині 2-гій пополудні, в гали 
парохіяльній, 4950 Савт Павліна вул. 
Ппоснно всіх членів прийти на "ці 
збори, бо маємо дуже важні справи 
до полагодження. — Андірй Фоца, 
секр. , 

У середині Африки, на са-
мому рівнику, знімається ве-
дичезна полонина Рувенцорі, 
якої вершки вкриті вічним 
снігом. У давнину старинні по-
дорожники й історики назива-
ли Рувенцорі Місячною Горою 
та приписували ' їй чудодійні 
прикмети. Птолємей, старо-
грецький письменник, знав та-
кож, що є Місячна Гора, хоч 
ніколи не дійшов близько тієї 
гори. 

Недавно одна виправа бри-
тійського наукового музею 
досліджувала Рувенцорі та від-
крила дві невідомі долини. 
При тому пізнали незвичай-
ну, `просто фантастичну ріст-
ню тієї гори. Ніде інде у сві-
ті нема таких дерев, Таких 
ростин, як на Рувенцорі. Є 
там роди ростин, що є остан-
німи останками передісторич-
ної ростинности. 

Одну виправу вели Ф. В. 
Едвардс і Джордж Тейлор, 
члени бритійського природни-
чого музею. Друга йшла під 
проводом Д. Бакстона і Стю-
арта Самервіла. Одна вий-
шла з долини Рамвабда, а дру-
га досліджувала вісім озер у 
долині Нямґасані, а вийшла на 
висоту 15,000 стіп. З другою 
виправою було 40 носіїв. Кож-
ний носій дістав' накривало 
та пуловер. Колиж виправа 
дійшла вище як 12,000 стіп 
надморської` висоти, носії ді-
стали нові вовняні одяги та 
мішки для ношення ріжних рі-
чей, якими також накривалися. 
Все те потрібне було через 
студінь, яка лютує на такій 

криву Жінку! Неймовірна річ. 
— Пане Дан! — кричить од-

на панночка. — Що з вами? 
Ви виглядаєте наче Шмеліиґ 
після метчу, коли втратив ми-
стецтво світа. 

Але те, що йому дорікають, 
нічого не помагає. Дан очуняв 
щойно тоді, коли забув у ґар-
деробі течку і він відходить, 
хоч не вірять йому, коли він 
виправдується. Сідає до авто-
бусу і щезає. 

Ф 

Кілька днів пізніше артисти 
із „Хвостатого крокодиля" 
влаштовують на даху хмаро-
дера забаву. 

Дан не тільки був майстер 
у „Вон степі", але теж добрий 
театральний організатор, го-
лойно, коли дах театрального 
бетонового, будинку треба бу-
ло прикрасити пальмами. Чу-
дово було з такої гори диви-
тись униз на димарі та ќораб-
лі. 

На паркеті салі крутились 
пари, хоч і не 'міліонерів, але 
людей, що заробляли на про-
житок. 

Дан, що приготовив уже 
льотерійну томболю та пустив 
був кілька фаерверків, не мав 
настрою ні танцювати ні флір-
тувати. Але коли прийшла на 
нього черга і він мав відтан-
цювати свій сальонрвий ну-

ці лялечки, оцінює з їх вигля-
ду, що яка варта: в одної кри-
тикуе закоротку шию, відру-
гої грубі ноги і зупиняється 
на одній, що має прикмети 
найкращого} перегонового ко-
ня — вибраній Біла. 

— Чи вона трохи не хромає 
на одну ногу ця Дейзі? Чи мо-
же має праву ногу закоротку? 

думає. . 
Дивиться і сам собі не ві-

рнть. Наближується до Біла і 
починає ділитися з ним своїми 
спостереженнями. 

— Подумай, приятелю! таке 
нещастя! Така чудова дівчина 
і має коротшу ногу} 

Білові аж серце бється з ра-
дости і каже: 

— Вона` хромає як кобила! 
Я навіть раніше цього не по-
мітив. 

Лан не може цього зрозу-
міти: 

— Піди до неї і спитай, як 
гам з її ногою. Попросту при-
кро. 

—- Добре — відповів Біл і 
саме тоді, як Дан розмовляє з 
іншими', заводить він `ѓутїрку 
з Дейзі. 

За хвилину Дан вертається 
До іііла і має похоронну міну: 

— Нещаслива дівчина — ка-
же він — вона ще змалку впа-
ла з драбини і має коротшу 
ногу. 

Лан попросту схвильований, мер, малр не впав на блискучу 
Від літ не бачив він гарнішої долівку салі.' 
дівчини, а тепер якби занімів.І Тиичасом під звуки тайга 
І думати не можна про те, щоб (та при сяйві місяця його при-
звязуватися з калікою! Мати ятель `Біл кружляв 'із Дейзі, 

що мала коротшу ногу. Дан 
почав придивлятися тій дів-
чині і щораз ясніше стверджу-
вав, що Дейзі має таку чудо-
ву пару ніг, як дві кришталньі 
чарочки шампана. 

— До біса! — закляв він — 
якжеж це можливе?! 

Підійшов до Біла і вхопив 
його за рамя. Біл обернувся і 
сказав: 

— Дозволь, що представлю 
тобі свою наречену Дейзі Мур. 

— Прийми мої побажання! 
— при цьому підстрибнуло йо-
му серце і він хотів відгриз-
т и с ь і — з тією коротконогою, 
що впала з драбини? 

— Не гнівайся, але я вига-
дав цю драбину. Дейзі мала 
тільки маленький міхурець на 
нозі... 

— Ех, ти свинтуху! Ти зро-
бив це тільки тому, що бояв-
с'я, що я відберу тобі її. Мо-
жу ще тепер заложитися з то-
бою, що' я тобі її відібю. 

Дейзі підійшла до них 1 вмі-

шался до розмови: 
— Чи ви, містер Дан, не за-

надто перецінюєте свої прик-
мети? 

Дан увесь почервонів: 
— Ви певне на мене обра-

жені за те, що я відскочив то-
ді від вас на вулиці, коли ми 
йшли на з`абаву, бо був пе-
реконаний, що маєте коротшу 
ногу. 

Дейзі відповіла мельодра-
матично: 

— Щож! Ми вже такі жін-
ки є. Ми такі пусті, що хоті-
либ, щоб нас любили разом з 
усіми нашими недостачами, і 
то навіть такими, яких ми не 
маємо. Нераз приємно причі-
пити собі якусь велику хибу, 
щоб виставити на пробу деко-
го із своїх звеличників. 

І залишила Дана, відійшов-
ши до Білаі' щоб щезнути в 
юрбі пар, розколиханих під 
ритм орхестри, 

Перекл. в. г. 

ПЛЯТОНІЧНА ЛЮБОВ. 
{ Поручник до вістуна: 

1 — Но, як там, вістун? Вчора бачив я вас з я-
коюсь гарною дівчиною. ^ ; і 

— Нема про що говорити, пане поручнику. 
— Чому? Дівчина нічого собі. 
— Та де, пане поручнику,- це така лише.плято-

нічна любов... ` 
т-Чому'гілятонічна? 
—г Бо без харчунку... :; 

же схвилювала чародія. Та ця 
непогода тревала коротко. В 
ночі чули ми якісь дивні 
страшні крики. Рано довіда-
лися ми, що то кричали малі 
не небезпечні звірята, схожі на 
зайця, а рівночасно на щура. 
Ми зловими одно таке звірят-
ко, та після кількох днів'пу-
стили на волю. 

Вкінці побачили ми синю 
воду якогось озера. Ми йшли 
далі та дійшли на висоту 
1^000 t стіп. Тиждень пізніше 
дійшли ми до озера. Та носії 
не хотіли пити води з того 
озера, ані відп(очивати біля 
нього. Ми мусіли розтаборити-
ся яких 700 стіп далі від бе-
рега озера, на горбі. Кілька 
днів пізніше побачили туземці, 
що нічого злого не діється і 
відважилися наблизитись до о-
зера. Відказували, на свого ва-
тажка, який їх без причини 
налякав. На озері плавало ба-
гато диких качок. Риб не бу-
ло. Ми пили воду з того вуль-
канічного .̀озера. Ростинність 
надає незвичайного вигляду 
цьому озеру. Ми досліджу-
вали цю долину та надибали 
ще три озера. Як ми відпо-
чили, пішли далі вгору, в нап-
рямі шпилю. Ростинність була 
чимраз рідша й ми завернули 
кількох туземців, яких обовяз-
ком досі було. зрубувати де-
рева, щоби нам улекшувати до-
рогу крізь^ густий ліс. йшли 
ми так угоду багато годин і 
дійшли до границі, де на рів-

Потім ми завернулись назад, 
де на нас ждали насії. Два дні 

височині, а якої туземці не пізніше ми знову пустилися в 
можуть переносити. І дорогу в напрямі шпилю та 

Між носіями був чародій, дійшли до гострих, стрімких 
який свиставкою розганяв стін. Із висоти 15,000 стіп на 
дощ. Він що ранку свою сви- рівнику був чародійний вид на 
ставку вертів у повітрі, при доли та околицю вершка. Сон-

ДВОБІИ СВЕРЩКІВ. 

Китайці мають оригінальний 
спорт — двобій сверщків. Ко-
ли обі сторони порозумілися 
про умовини ставки, голов-
нож про те, коли перемогу 
мають уважати рішальною, 
кладуть два сверщки до ве-
локої миски з рівним дном. 
Глядачі збираються довкола 
миски ̂ й кожний з них заяв-
ляється за цього або того 
сверщка. Як лише сверщки, 
що й так є дуже незгідливі, 
в мисці один одного зачіпить, 
розлючені стають до бою. 
Вдарають тілом один в одцо-
го,. бютцся, аж один j 3 , них 
уступить другому, або другий 
викине його з миски. Тоді 
радість китайця, який виграв, 
є так само велика, як гнів і 
сердитість того, що програв. 
Такі, войовничі сверщки про-
дають на пекінських базарах. 
Спорт цей китайці дуже люб-
лять і неодин пристрасний грач 
протратив`на двобою сверщків 
усе своє майно. 

КИТАЙСЬКІ НАЗВИ ВУЛИЦЬ. 

Китайські назви вулиць ду_ 
же оригінальні. Так напр. 
у Пекіні є вулиця, що зветься 
„Вулиця щасливих горобців", 
бо літає там дуже багато го-
робців. Інша пекінська вулиця 
зветься „Вулиця вічного спо-
ко(ю", хоч є найгаласливішою 
частиною міста. Також сло-
во ‚‚Слухняність" як назва 
вулиці виглядає нам доволі 
дивовижна. Попри вулицю 

никў починається вічний сніг!1 К а м я н и й т и г р " Має головне 

чому говорив якісь незрозумі-
лі речі, а потім свистав. І у-
спіх був великий. Наче вда-
рив чародійною палочкою по 
хмарах, вони розходилися, а 
сонце сяло в повній величі. 
Ніхто не міг довідатися про 
тайну ` чародія. Не хотів ви-
явити її за ніяку ціну. 

Виправа перейшла чудовим 
лісом, у якому м. ін. росли де-
рева диких бананів незвичай-
ної величини. Як прийшли на 
висоту 7,000 стіп, ввійшли у 
смугу велитенських бамбусо-
вих дерев, із яких деякі бу'ли 
високі ЗО—36 стіп. То був 
цілий ліс. У ньому царив віч-
ний півсутінок і члени ви-
прави могли йти дуже пома-
ло. Не подибали в тому лі-
сі живих4 сотворінь ні диких 
звірів, лише кілька сорокатих 
малп. Ця порода малп зветь-
ся кольобіс. Мають вони по-
важні білі бокрбороди та рід-
ку білу бороду й похожі на 
старців. Бачили теж малпи, я-
ких кожух був синьої краски. 
Гризли уважно овочі та уікаво 
поглядали на чужинців. ,у 

Коли ми вийшли з бамбу-
сового ліса — кажуть дослід-
ники — побачили ми сніг, що 
вкривав верхи гір. Та щойно 
як ми вийшли на висоту 10,000 
стіп, видісталися ми з бамбу-
сового ліса. Щоби зробити цю 
дорогу, треба було нам кілька 
днів х'оду. Із бамбусового лі-
са зайшли ми в ліс велитен-
ських екзотичних дерев. Тут 
нас заскочила хуртовина й ста 
ла падати градова туча, щ̀о ду 

це світило яскравим світлом і 
розяснювало своїм промінням 

місто Китаю також „Вулицю 
варварів" — у честь европей-
ців. Також деякі брами маюта 
дуже дивовижні назви, напри-
мір одна з них має назву „Бра-
ма витревалої невинности". 
Що край, то звичай. 

Порядний чоловік. 
— Ваш субльокатор дістає Мені здається, що мій чо 

ловіќ умер ви з жалю, якби щ 0 ^ н я Цілу копу листів. Пев-
но всі любовні? 

— Ні, дорога пані. Це дуже 
так я його зрадила. 

— О так, — відповідає при-
ятелька — останнімџ часами 
твій чоловік так зле вигля-
дає! 

порядний чоловік — а ті ли-
сти, це тільки непоплачені ра-
хунки. 

ЦЬОГО РОКУ СВЯТКУЄМО КОНЦЕРТАМИ, ВІД1ТАМИ ТД 
АКАДЕМІЯМИ 20-ТУ РІЧНИЦЮ СМЕРТИ ВЕЛИКОГО 

СИНА` УКРАЇНИ 

ІВАНА ФРАНКА 
Найбільшу пошану віддамо 20-тим роковинам його 

смерти тим, як прочитаємо Франкові твори, себто ті перли 
його творчостн, які він лишив нам на науку. 

З цеї нагоди книгарня „Свободи" 
дає для всіх, хто шану Франка, 
спеціяльну оферту на книжки Івана 

Франка. 

В КНИЖОК ЗА $2.50 
1. Захар Беркут, образ громадсько-

го життя. 
2. Абу Касимові капці, арабська 

казка. 
3. Батьківщина й інші оповідання. 
4. Вибір поезій Івана Франка і ко-

роткий ^начерк його життя. 
5. Для домашнього огнища, повість. 
6. Лис Микита. 
7. МолОда Україна. 
8. Як пан собі біди шукав. 

Вишліть моні ордер на суму $2.50 іще сьогодні й одер-
жите повищі 8 книжок відворотною почтою. Колиб іще ви 
хотіли мати найкращий твір Івана Франка, „Мойсей", то -
вишліть $2.75. — Замовлення треба слати на'адресу: 

"S V О В О D А," 
81-83 GRAND ST., (P. О. Box 846) JERSEY CITY, N. 4 
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Андор Козма-іі Џ ці`С І , І Мбй-J 

, В И М У Ш Е Н И Й Д О Щ 
Дан і̂лЬ ЩШеіІ був`прв^аййй^дідии'.;;^^; 

мирно гОспрдііриі$ у 'Ќўрут? гіа шістіісо† `м$ЬґЏ І 
не жуфився йі політикою гіікічим іншим, лише цим, 
чи поле зародило, чи худоба буде маги більше 
паші. 

Та чи й цього року так буде? 
Жнива моглиб іще при божій помочі вдати: 

ся, та худоба ледви животіла, бо Дощ не пйдав. ђся 
природа прагнула дощу. Збіже ще досі, що прав-
да, добре держалося, та не було паші. ч . 

Ах, корови, корови! ^ 
V Всі думки Данила Шернея оберталися Довкола 

худібки. 
— Боже, пішли дощу! — стогнав він може сто 

разів на день і при цьому поглядав зажурено на 
небо. Та небо було невблагане. Не падав, і не 
падав дощ, навіть каплинка не впала, на небі це 6у-
ло ні хмариночки. Коли й на заході ніби зявилося 
щось наче хмариночка на чистому блакиті, зараз 
знімався несподівано східній вітер, що все пороз-
ганяв і розвіяв надію. Так минав день за днем. 

Що ранку, як візник Павло приходив по па̂  
нові черевики, Данило Шерней питався: 

— Щож, Павле, паде дощ? 
— Ні, прошу пана. 
— А не хмариться? 
— Не хмариться. 
— А як сходило"сонце? 
— Ясно, не видно було ні хмариночки. 
— Забирайся до чорта! ! 

Та даремне відібрав він парубкови, що приніс 
такі погані вістки, чищення чобіт, даремне передав 
цю службу огоррдникови, який спочував із ним; 
посуха тревала далі вперто. 

Тоді Данило рішився на хитрощі, щоби вима-
йити такий бажаний дощ. Раненько плйкликав віз-
ника, що то за такі сухі вістки був попав у неласку, 
та сказав йому: 

— Злагодь візок, Павле. В осьмій годині за-
пряжеш сивого коня. Поїдемо до Шай-Черти. Візь-
ми на цілий день вівса й сіна. 

— Добре, прошу пана, — відповів Павло та пі-
шов до вішалки по дощевий плащ і парасоль. 

— Не бери, — сказав Данило. — Нічого не 
візьмемо з собою. Ти надягнеш парадну літню 
Ліберію, та хай тебе Бог боронить брати з собою 
гумовий плащ і цйратове накриття капелюха. 

Послушний візник був на місці точно в осьмій 
годині. Виелегантований Павло сидів на кізлі, на-
чеб мав їхати лише в гості до сусіда. На візку не 
було навіть коциків. 

— Поганяй! 
До Шай-Черти було добрих чотири години се-

ред куряви. 
Данило не мав ніякого діла в містечку. Тому 

поступив до аптики, де вполудне зійшлися на ча-
рочку ріжні великости, нарікав на посуху, потім пі-
шов до гостинниці.^Під ягнятем", щоб там пообі-
дати, опісля заграв,трохи в білярд. Як усе те скін-
чилося, вибила четверта година й заїхав Павло. 

Втомлені верталися до дому, а дідич раз у раз 
поглядав на овид. 

Чейже вдадуться хитрощі? Досі бувало все 
так, що його захопив зливний дощ, як лише ви-
брався без плаща, коциків і парасоля. Чомуж сьо-
годні не мав би впасти дощ? 

Коло шестої години, як доїхали до гараської 
пусти,-небо стало хмаритися; на заході збивалися 
чорно-сірі хмари, звідусіль котилися чорні тумани 
й небаром дідич почав на руці перші великі, теплі 
каплі дощу. 

Серце забилося йому з радости, хитрощі вда-
лися — падав дощ. 

Греміло, блискавки роздирали небо,лощ шумів. 
Сухі поля жадібно втягали воду, що спадала з.не-
ба. Курява на дорозі відразу зникла й за хвилину 
паруючі коні чалапали в̀ калабанях, а колеса від-
кидали болото. Павлова парадна Ліберія геть про-
пала; струсині пера на його капелюсі подобали на 

бгіа$ену̂  сала†ў, џ також_дідич змок до сорочќії, 
ще и вих'ор поніс кудись його капелюх. Все- було 
Перемокле: дідич7"бїзник, візок, коні, ввесь світ. 

— Пра'вда, ПаЬле, т о був гарний дощ? 
— Певно, пррщу дана. Коли би підливати^ qe 

вділосяб краще. 
— †епер бачиш, чс}му я тобі не казав брати ні 

цлаща ці парасоля. ` , 
Павлів розу}й 4Почйцав розуміти ці хитррщі. 

,1Доці(може заскочити ли'ше неприготованих людей.. 
Тиі^Іцб мали з сойрю.ллащ, цзрасодь та візоќві#' 
дахом, дощ обминем 

Вже минули Таню і'залізничий насип^ як злив-
ний дощ устав. Виразно ̀ неслися звуки дзвонів від-
свіженим повітрям, колеса із "скрипотом перетина-
ли вогку Піскову дорог,у. Все віддихало новим 
життям. ' 

Коло восьмої години, як стало вечоріти, пере-
моклі подорожні переїхали курўѓську межу. Та 
тут нараз колеса перестали скрипіти, кінські копи-
та перестали чалапати по калабанях.. : 

Щож це? 
Оба коні зачули повітрю свого села та пустили-

ся трухцем, а при цьому збивали хмари куряви. 
Дідич став розглядатися здивовано Довкола 

себе, та через цю страшну куряву міг малощо 
бачити. 

При дорозі, по другому боці рова похожав сум-
но пахтяр й;ого череди. 

7 р т - ! ї — Т - П ІЃ 

ЯПОНСЬКЕ РОДИННЕ ЖИТТЯ 
Японія ще й сьогодні під не-і зберегти йога дад оскрериення. 

одним оглядом є для ЧужйНЦів Що торкається мяса, то'н?-
загадкою. Неодно з "японського щ о не 'характеризує краще 

Павле, стій! 
Візник послухав. 
— Гей, пахтярю! 
— Добрий вечір панови! 
— Слухай, чи тут не падав дощ? 
— Ні, прошу пана, ні капельки. Лише в сто-

роні Томашгіди склубилися були страшно хмари, 
та в нас не було дощу. 

— Павле, поганяй далі! 
Дідич, сидів нахмарений у^візку, не говорив ні 

словечка. 
А як йому помагали здіймати перемоклу оде-

жу, він сварив на пр'ислугу та погрожував карами, 
як колись іще виправлять його без плаща та па-
расоля. 
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МИ переконались jta своє вдоволення, що най' 
частішою причиною, чому нас взивають до себе 
родини, з якими ми іде ніколи не мали ніяких зно-
син, це те, що ті родини, яким кн давали свої у-
сяуги колннебудь передше, нас тим новим родинам 
добре зарекомендували. , 

Це в для нас джерелом вдоволений) бо воно до-
каауе, що ті люди, котрі приходили до нас за 
якоюсь ўслугою, сталися нашими приятелями. 

STEPHEN JJEWUSIAK 6t SON 
FUNERAL DIRECTORS 

77 Morris S t , Jer.ey City 34 E. 25 3L, UOttah. 
Phonei ; Р$ЮПЄ: ' 

Bergen 4-5989 Bayonbe 3-6540 

жаття виглядає загадково або, 
боДая дивно. ' , 

РоДинне ЖИТТЯ ВИЩИХ я.пон-
ських кругів, голойнссва, вихо-
#ацня Л^Рі .у, такій роДВВі є 
для Ha^TaKOW (дивною поя-
врю. У вихованні дітей зуда 
рюються устійнені звичаї, ро 
динні й народні, з духом.і itq 
ѓлядами новітніх Часів, Що 
чимраз більше продираються 
у японське прилюдне і ро-
динне життя. 

Для пізнання сьогодніш-
ньої Японії цікава є одна 
книжка, що недавно прявйла-
ся друком. Цікавіша ця книж-
ка тим, що її написала' япон-
ка. (Інагакі Суджімотор), яка 
знає життя свого р^ідного кра-
ю та яка дивиться на все очи 
Ма критичного глядача. 

Наголовок книжки „Самура 
ева дочка". Самурай це член 
старого, февдального роду. Це 
стара, військова каста, якій у 
давнину заборонена була вся 
ќа інша служба, крім військо-
вої, державної або релігійної. 

Японська письменниця опи-
суе життя в своїй родині, своє 
дитинство та своє виховання. 

Самураєва дочка — оповідає 
вона між іншим у книжці 
іде до школи, як скінчила 
шість літ життя, ^же тоді знає 
багато з історії та літератури`. 
Бабуся її й інші діти в довгі 
зимові вечорі, при вогні, вчила 
японської мітольоґії, оповіде 
ла про життя славних людей, 
читала навіть клясичні драми 

Малу Інагакі виховували і-
накше, Ніж її товаришки. При-
значили її, що як виросте, 
буде черницею. Так постанови 
ла її бабуся та мати, які ма-
ють владу над дітьми у япон 
ській родині. Вчений священик 
підучував її Конфуцієвої нау-
ки. Із усього, що їй оповідав 
священик, не розуміла нічого, 
та це не таке важне. Головне, 
щоб ті дві години науки ре 
ліґії сиділа тихо, щоб ні тро-
хи не ворухалася, а сидить на 
шовкових подушках, підібгав 
ши ноги, на знак внутрішньо 
го, душевного спокою. 

сЗимою дістає найтяжчі зав-
дання. Одного дня дістала Іна 
такі задачу з правопису і її 
мусіла випрацювати 'у Холод-
ній кімнаті, так, що пальці за 
червонілися їй від студеНи. Та 
це все для душевного натхнен-
ня дитини. 

Вперше їла Інагакі мясо, ко-
ли їй було вісім літ. Двана-
цять століть були японці ве-
гетаріянці (себто не їли мЯса). 
Будда заборонговав їм убивати 
сотвбріння. `Тепер той звичай 
змінився. День, Що в ньому 
Інагакі їла вперше мясо, був 
у її хаті днем жалоби. Бабуся 
перед домашнім престолом від-
мовила якусь 'Молитвўу гцобн 

т 

життяд японської родини, як 
ця подія, що u рпорідає ав-
торка. 

Іірияяель fo, яому, ‡ода, ЧД-
лежав до тих японців, Які без 
довшої надўми покидали тра-
дицію, а нриймали західні 
звичаї та, не заажа^очи на своє 
ШЛЯХОТСМОЄ ПОХ)ВДЖІИМІЯ, в з я -
лисв за горговлю. Тода взявся 
за плекання худвбл те став 
різником. Підприємств ?ЯР-
чатку йшло йому дуже гарно, 
бо чимраз більше ррдяя стали 
їсти мясо. Попри мясо пррда 
вав і коровяче молоко.. Аж 
одного дня його дочка прире-
ла на світ дитину... з рогом 
на чолі fa із страшними паль 
цями на руках, наче коровя 
чі ратиці. Ц е . приписували 
шкідливости коровячого моло 
ќа і' в цій рірі дійшло ^до тра 
гедії в родині- Бабуся не могла 
цережити такого сорому й 
покінчила самогубством, А То 
ді не оставалось нічого іншого, 
як продати крамницю Якомусь 
торговцеві риби, який скоро 
збагатився на торговлі #іясом. 

Після консервативного вихо-
вання в родинному крузі відг 
їхала Інагакі до` Токія, де хог 
дйла ДО прилюдної школи. До-
рога до Токія була для неї 
повна переживань і початок 
тяжкої, науки., При ці$ Нагоді 
вона .бачила ђперше зауіізни-
цю,, а ;поїзд для неї це' подо 
рожуючз хата з багатьома вік-
нами. І. по звичаю, яќ Дома, 
всідаючи до Вагона, здіймала 
з ніг Черевики: 

Токійська школа зробила на 
неї якнайглибше в р а ж і м ^ А 
що ще свобідна та прй%тель-
ська прведінка вужих .уните-
лів! їй зпочатќу в. шко'лі все 
якесь чуже, одначе скоро за-
знайоМнлася із новими звича 
ями й поняттями. Без деякого 
спротивў та сліз зпочатќу 
воно не йде, та пізніше, чим 
далі тим сильніше молода у-
чениця все ясніше заПримічує 
в,собі переміни, які відбували 
ся в ній. І чимраз більшеѓ ЃВІД 
чувала, як помало, одначецпев-
но переставала як f самураєва 
дочка бути тим, чим Досі бу-

Здоровий сон. ' 

Переїзний заходить на' поч-
ту в малім, провінційнім мі-
ствчку. Підходить ДО ВІКОН 
ця й бачить, що урядник хро-
пе якнайліпше. ГІсть закаш-
ляв раз і другий, ареоли пон-j 
тар відчинив очі„ гість, запи-
тав: 

— Чи ви може хорі? 
— Ні, а чому питаєте? 
- Б о я думав, що вам лікар 

казав chaTH hprt відчиненім 
вікні. " ' Ґ ' ' ` 

і 

Ч. 174. 
її И-і (їќм f,-:,щ - f ; — в 
ЯК МИ ПИШЕМО РІДНОМУ 

КРАЕЙ. 
ДИСОНІЯ, к о н н . 

31 ср`ібного весілля на 
інвалідів., ! 

Дня 12. липня ``близькі при-
ягелі та знайомі зробили щ 
іЕродіввнку ѓром. Теодорові її 
Анастасії Кулявець, з приводх 
їк 2б-літнього подружого жит. 
тя. Зійшлися, щоб пожелатц 
їм щастя та здоровля. При 
веселій забаві забрали слова 
ѓром. Я. Короташ, Г. Патинок 
і Шуран і, зложивши желання 
ювнлятам, згадали також про 
Рідний Край та про наші обо 
вязки супроти нашого поне-
воленого народу. Зокрема 
згадали про потребу ПОМОЧІ 
інвалідам. Опісля переведено 
Збірку, якою занялись Катери. 
на Шура і Г. Патинок. Жеі̀ т-
вували: Ілько Савчук $5; а по 
Џі І. Шуран, Г. Патинок, і і. 
Шеремета, Я- Короташ і Т. Ќу-
лявець; по 60 ц.: Маланка Ма-
лішевська й Марія Флореген. 
Разом зібрано $11 та вислано 
їх до Обеднання з призначсн-
ням на інвалідів. 

Іван Шуран. 

ДРІБНІ ОГОЛОШЕННЯ І 
'ПОШУКУЮ СВОГО брата ІВАНА 

БОРИС Останню иістку я мала під 
нього з Portersville, Pa. Хтоб про 
нього знів, або він самий, хай наші-
ше на подану туї адресу, за що 
згори д#ќую. 174-5 

- --JTEKLAv PELECH, 
P. О. Box 25, Tarn., W. Va. 

------ -
Д О Б Р А НАГОДА. 

На продаж 17-АКРОВА ФАРАМ, 
При місті, будинки і все знаряддя. 
Продам, або заміняю за реальність 
у стадім краю. По більше інформація 
пишіть до: іѓз-5 
- - Д- ЩАФРАНСЬКИЯ, 
t03 Cedar S t , Ogden.burg, N. Y. 

НА П Р О Д А Ж Ќ-АКРОВА 
ФАРМА, 

на розі двох стейтовнх доріг, близь-
ко двох міст, новий дім на 10 кім-
нат, добра барна, гарадж, 2 корови, 
ЗО курей. Місце надається для від-
крнття склепу. Власник самітний і 
в старім віці продає цю фарму за 
51,800. 172-4 
^, И к r ( Q U С Н, 

84 Е. 7lh Street , New York City. 

Д^О-фАМІЛІИНИЯ ДІМ, льота 
60x100, гарадж на 2 авта, місяч-
ного релту $80, заміняю за фарму. 
Голосіться і пишіть англійською мо-
вою до: 169-74 

S. S Н U L Е М, 
218-12 — 112 Avenue, 

QUEENS -VILLAGE, L. 1. 
isA j'ui "в#И 
t t l W M I I I H H M M t i H I I H 

Д-Р ЮРІЙ ДНДРЕЙК0 
УКРАЇНСЬКИЙ Л І К А Р , 
Х І Р У Р Г 1 А К У Ш Е Р 

321 Е. 18th STREET, 
between 1st and 2nd Avenue., f 

N E W YORK, N. Y. 
Tel. CRAMERCY Б-2410. { 

fWpflBjqrt годннн:ірано від 10 до s 
1,10. ввечір від б до 8, а в неділі і 

рано від 10 до 12. 
9 
Ш 

в#П 

П О У Ч Е Н Н Я 
ЯК СТАТИ ГОРОЖАНИНОМ 

ЗЛУЧЕНИХ ДЕРЖАВ? 
Питання І відповіли. Конституції Де-

к.іврлція нмалежности. Назви прелндеіітін 
Присяга. Важні дати з Історії 3-і JUP-
жав. Нові внданйя "... 23 чиѓ. 
ЯК СТАТИ ГОРОЖАНИНОМ. ІІиіш 
ня і відповідн українською і англій-
ською "мовою зі словарцем в гарніЯ 
оправі UL 76 ц. Обі книжки S1. 

Замовлення посилайте марками а-
бо вишліть додяра в листі. Адре-
суйте: iot-

S U R M A , 
1РЗ Avenue A, New York 

- " 
П Е Т Р О Я Р Е М А 

УКРАЇНСЬКИЙ ПОГРЕБНИК 

І _ 

Коли слон, переглядаючи 
своїх нових противників, на 
хвилю успокоївся, Тарзан за-
кричав: ^‚Вертайтеся назад, бо 
цей звір убе вас таксамо, як 
убе мене". Малпи сіухалн 
здивовані й одна з них, їх 
провідниця, закричала: „А хто 
ти такий, що не маєш шерсти, 
а говориш нашим язиком? 
Хто ти такий, що' знаєш' наші 
оклики, коли . надійде небез-
пека?" 

‡ 

„Я^тар^ан, Тарзан з нетрге?, 
була відповідь. Малпи задово-
лено забурмотіли. Вони скуп-
чились разом і нараджувалися 
над чимсь. їх огортало чим-
раз більше схвилювання й на-
ходила на них чимраз більша 
жадоба боротьби. Післ`я ко-
роткдї- хвилі таких нарад їх 
провідник виступиђ напе-
ред і знбву4 заќрНчай з Цілої 
сили: 

„Я Маќтаѓ, найм^отугнішии 
воїн, відважного малпячого 
племени манґамі. Ми чули про 
Терзана, який є могутніший 
навіть від Мактага.. Маќтаѓ і 
його воїни будуть боротися 
поруч Тарзана. Разом ми вбє-
мо Ґудага, скаженого слона, 
так як він убив багато з на-
шого племени". Тарзан рдз-

;ч^'Дучдиво кричав: „Верніться, 
бо всі згинете". 

іоч-`Впщвй момент слон попав 
знов у скаженину. Немов зро-
аумівши, про що вони гово-
рять, він зірвався н'а задні но-
ги, і, станувши дуба, струтив 
Тарзана на землюк Блискавкою 
малий прискочили до слона. 
Тарзан теж зірвався на ноги, ч 'Ц 
Всі вони бб`скочилч оавіріло-
ѓй слона і в ОДНІЙ хвилі роз . 

Почався розлучливий - бій. 

— ^ — 

ЗАНИМАЄСЬ ПОХОРОНАМИ 
В BEONX, BROOKLYN, NEW 

YORK І ОКОЛИЦЯХ 
1219 E.4,7th STREET, 

NEW YORK, N. Y. 
Tel. Orchard 4-2568 

m i n її Г мі ) і i " 

BRANCH OFFICE 4 CHAPEL: 
707 PROSPECT AVENUE 

Uor. Б. 1SB St.) , BRONX, N.Y. 
Tad. Ludlow 4-2568. 

Малий шантажист. 
Петрусь (до кухарки): Га-

НУСЮ, дай мені яблочко. 
Галя: Тепер ні, скоро буде 

обід. 
ІІеТрусь: Добре, в такім разі 

я покажу Рябкові, де ти по-
вісила 'ковбаси на нинішню 
вечерю. ' 


